
Den/Tag Datum
Rozvička - Frühsport                          

der Gelenkübungen            

8:00

Nástup 

Antritt 

19:30

Neděle/Sonntag 31.07.22
Nástup, Antritt, 

přivítání, 

Willkommen

Pondělí/Montag 01.08.22 Dáda, Gabča, Eschus

Úterý/Dienstag 02.08.22 Michal, Jirka + Gruppe

Středa/Mittwoch 03.08.22 Danilo + Gruppe

Čtvrtek/Donnerstag 04.08.22 Petra + Gruppe

Pátek/Freitag 05.08.22 Rica + Gruppe
Sprache 

lernen/jazyková 

výuka

Sobota/Samstag 06.08.22 Verča + Gruppe

Neděle/Sonntag 07.08.22
Sabrouš, Lucie, Míša + 

Gruppe

Sprache 

lernen/jazyková 

výuka

Pondělí/Montag 08.08.22 Marius + Gruppe

Úterý/Dienstag 09.08.22 Gott + Gruppe
Sprache 

lernen/jazyková 

výuka

Středa/Mittwoch 10.08.22 Thomas + Gruppe

Čtvrtek/Donnerstag 11.08.22 Kuchyně

Pátek/Freitag 12.08.22
Celý tábor - das ganze 

Lager

Sobota/Samstag 13.08.22

Výběr činností:
1. Výlet do Terezína - pěšky do Malých Žernosek/busem do Lovosic/busem do Terezína. Ausflug nach Theresienstadt - zu Fuß nach Malé Žernoseky/mit dem Bus nach Lovosice/mit dem Bus nach Theresienstadt

2. Koupání - Pískovna Píšťany u Litoměřic - pěšky do Malých Žernosek/pěšky do Lovosic/přívozem do Píšťan - Schwimmen - Sandwerk Píšťany bei Litoměřice - zu Fuß nach Malé Žernoseky / zu Fuß nach Lovosice / mit der Fähre nach Píšťany

3. Lovosice - nová rozhledna U Zámečku, koupaliště Lovosice - Lovosice - neuer Aussichtsturm U Zámečku, Schwimmbad Lovosice

4. Malé Žernoseky - sportovní areál, dětské hřiště - Gemeinde Malé Žernoseky - Sportkomplex, Kinderspielplatz

5. Lovoš – putování pěšky s hledáním pokladu - Berg Lovoš - Wandern zu Fuß + Schätzsuchen

7. Výlet na Boreč - Ausflug auf dem Berg Boreč

8. společné aktivity podle věku - sport - sportovní utkání, vzájemné jazykové aktivity, hádanky, přespávání pod stany, oheň + program. gemeinsame Aktivitäten nach Alter - Sport - Sportwettkämpfe, gemeinsame Sprachaktivitäten, Rätsel, Schlafen unter Zelten, Lagerfeuer + Programm

9. nácvik tématické scénky na Špindl - Probe eines thematischen Sketches auf Spindle

11. Zásobník činností 2022: Vzduchovka, pyramida, paměť -Kimovka, luk, hod do dálky, hod do koše atd. Aktivitätsstapel 2022: Luftgewehr, Pyramide, Memory-Kimovka, Bogen, Weitwurf, Korbwurf usw.

14. soutěž v úklidu - bude hodnotit vedení tábora - Reinigungswettbewerb - wird von der Lagerleitung ausgewertet

15. Sprache lernen/jazyková výuka - česko/německá slovíčka, vystoupení na nástupu, připraví děti dětem, připraví - vorbereitet Petra 

16. Rozcvičku si připraví vedoucí s dětmi - Frühsport vorbereiten Betreuer

ODDÍL č.

Stavba putovního tábora, pakliže to budou děti chtít, nejstarší 

hokly a kluci, vede Michal CZ + D                                                              

Bau eines Wandercamps, wenn es die Kinder wollen, Michal 

Bauchef, älteste Mädchen + Jungs D+CZ

Dopoledne nebo odpoledne / Vormittag oder Nachmittag   

Výroba fenyklových pytlíků proti klíšťatům / Herstellung von 

Fenchelsäckchen gegen Zecken

Dopoledne nebo odpoledne / Vormittag oder Nachmittag 

Barvení oddílových triček / Färberei T-Shirts

Stavba putovního tábora, pakliže to budou děti chtít, nejstarší 

hokly a kluci, vede Michal CZ + D                                                              

Bau eines Wandercamps, wenn es die Kinder wollen, Michal 

Bauchef, älteste Mädchen + Jungs D+CZ

Dopoledne nebo odpoledne / Vormittag oder Nachmittag 

Barvení oddílových triček / Färberei T-Shirts

Dopoledne nebo odpoledne / Vormittag oder Nachmittag   

Výroba fenyklových pytlíků proti klíšťatům / Herstellung von 

Fenchelsäckchen gegen Zecken

Promítání/Projektion

Špindl, Disco Open Air

Odjezd/Abfahrt

Závěrečný nástup /Ulička odvahy  + gril pro vedoucí                              

Finaleankunft /Mutprobe fur die Betreuer  + Grill für den Leader
BALENÍ, ÚKLID/VERPACKUNG, REINIGUNG

Závěr celotáborové hry/Das Ende des Lagerspiels
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Dopoledne/Vormittag 10:15 - 11:45 Odpoledne/Nachmittag 15:00 - 17:45 Večer/Abend 20:00 - 21:30

Úvodní táborový oheň - Úvod celotáborové hry - hraná pohádka                                 

Eröffnungslagerfeuer - Einführung in das Lagerspiel - Schauspielmärchen

Disco
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Prohlídka okolí/Untersuchung der Umgebung, Bekanntschaft

Disco

Brutal Spartan Race

Příjezd, ubytování, seznámení, parta                                                             

Ankunft, Unterkunft, Bekanntschaft, Gruppe

19. Výroba fenyklových pytlíků proti klíšťatům - pytlík z plátna, fenykl a tkanička nebo provázek, Herstellung von Fenchelsäckchen gegen Zecken - Segeltuchtasche, Fenchel und Spitze oder Schnur

18. Barvení odílových triček - na ohni ve velkém hrnci se ohřeje voda a rozpustí barva na textil, pak si každý oddíl obarví /může i batikovat/ svá trika, Färben von Sektions-T-Shirts - Wasser wird auf dem Feuer in einem großen Topf erhitzt und die Textilfarbe wird 

aufgelöst, dann färbt jede Sektion ihre T-Shirts /kann auch batiken/

6. Výlet do Litoměřic – památky: Diecézní muzeum Litoměřice, Dílna ručního papíru, Dómský pahorek, Expozice Důl Richard v proměnách času, Památník Karla Hynka Máchy, soustava podzemních chodeb pod náměstím.                                                                                                                             

Ausflug nach Litoměřice - Sehenswürdigkeiten: Diözesanmuseum von Litoměřice, Büttenpapierwerkstatt, Domberg, Ausstellung Richard Mine im Wandel der Zeiten, Karl-Hynk-Mácha-Denkmal, System der unterirdischen Gänge unter dem Platz

17. Volná místa naplánují vedoucí - nejlépe kombinace D + CZ, Každá skupina bude plánovat den dopředu - prosím nejpozději v 21,00 všechny denní plány budou viset na společné nástěnce v baru.                                                                                                                                                                              

Die freien Plätze werden von den Leitern geplant - vorzugsweise eine Kombination aus D + CZ Jede Gruppe plant den Tag im Voraus - bitte bis 21:00 Uhr Alle Tagespläne werden am gemeinsamen Aushang in der Bar ausgehängt. 

10. FOTOSOUTĚŽ - každý den/oddíl/1 fotka celého oddílu - název fotky, bude zpracováno elektronicky do fotoprezentace a vybereme nejlepší foto.  FOTOWETTBEWERB - jeden Tag/Sektion/1 Foto der gesamten Sektion - Name des Fotos, es wird elektronisch zu einer 

Fotopräsentation verarbeitet und wir wählen das Beste aus

12. Denní nebo noční etapa - máme připravené dvojjazyčné otázky stanovišť /doporučujeme předem s malými dětmi večer procházka s baterkou/                                                                                                                                                                                                                                                                             

Tages- oder Nachtetappe - wir haben zweisprachige Fragen zu den Orten vorbereitet /wir empfehlen vorab einen Abendspaziergang mit kleinen Kindern mit Taschenlampe/

13. vlastní oddílová soutěž - oddílová nástěnka - pravidelné hodnocení (lze využít i nástup pro pochvalu), ten nejlepší bude hrát v závěrečné pohádce!                                                                                                                                                                                                                                                                   

eigener Abteilungswettbewerb - Abteilungspinnwand - regelmäßige Wertung (Antritt kann auch für Lob verwendet werden), die Besten spielen im Abschlussmärchen!


